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Package Contents

1 KL1508A / KL1516A Cat 5 High-
Density Dual Rail LCD KVM Switch
with Standard Rack Mount Kit
1 firmware upgrade cable
1 power cord
2 front-L brackets
A 1 user instructions
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Support and Documentation Notice
All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
contained in this package are subject to
change without prior notification by the
manufacturer.

To reduce the environmental impact of
our products, ATEN documentation and
software can be found online at
http://www.aten.com/download/
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KL1508A / KL1516A 8/ 16-Port Cat 5 High-Density Dual Rail LCD KVM Switch
Q Hardware Overview
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@ Installation
Standard Rack Mount
. While one person positions the switch in the rack and holds it in place, a second person
— using the screws provided in the rack mount kit — loosely screws the front brackets
to the rack.
. While the first person still holds the switch in place, the second person slides the L
brackets into the switch's side mounting brackets, from the rear until the bracket
flanges contact the rack, and screws the L brackets onto the rack using the screws
provided in the rack mount kit.
3. After the L brackets have been secured, tighten the front bracket screws.
Note:
o Allow at least 5.1 cm of clearance on each side for proper ventilation, and at least
12.7 cm at the back for the power cord and cables.

¢ Download the user manual from our website for detailed instructions for other rack
mount options at www.aten.com (the 2 L brackets included in the package contents are
used).

Single-Station Installation

0 Ground the KL1508A / KL1516A by connecting one end of the grounding wire

provided with your switch to the grounding terminal, and the other end of the wire to
a suitable grounded object.

N

Note: Do not omit this step. Proper grounding helps to prevent damage to the unit
from surges or static electricity

9 Plug the console keyboard, monitor, and mouse into the unit's console ports. The ports
are color coded and marked with icons for easy identification.
Note: You can use any combination of keyboard and mouse connections. For
example, you can use a PS/2 keyboard with a USB mouse.

e Use a Cat 5e/6 cables to connect any available KVM port to a KVM adapter cable that
is appropriate for the computer you are installing.
Note: To support a resolution of 1280 x 1024, the recommended maximum length of
cable between the unit and the KVM adapter cannot exceed 50 meters.

Q Connect the KVM adapter cable to the computer. Plug the connectors on the KVM
adapter cable into the appropriate ports of the computer you are installing.

e Plug the female end of the power cord into the KL1508A / KL1516A's power socket;
plug the male end into an AC power source.

After the KL1508A / KL1516A is cabled up, you can turn on the power. After it is powered

up, you can turn on the servers.

Operation
KL1508A / KL1516A installations provide three methods to obtain instant access to any
computer on your installation: manually, via OSD (on-screen display) and/or hotkeys.

Manual
Manual port selection simply involves pressing the port selection pushbuttons that
corresponds to the device you wish to access.

OSD

The On Screen Display (OSD) is a menu-driven method to handle computer control and
switching operations. All procedures start from the OSD main screen. To display the main
screen, tap the OSD hotkey twice. The default hotkey is [Scroll Lock]. You can change the
hotkey to [Ctrl] or [Alt].

For more information on the hotkeys, please refer to the user manual or scan the QR code
above.
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Commutateur KVM LCD double rail haute densité 8/16 ports catégorie 5 KL1508A/KL1516A
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KL1508A / KL1516A 8 / 16-Port Cat 5 High-Density Dual Rail LCD KVM Switch

® Installation

Montage en bati standard

. Tandis qu’une personne positionne le commutateur dans le bati et le maintient en
place, une deuxieme personne, a I'aide des vis fournies dans le kit de montage en bati,

fixe les supports avant au bati sans serrer les vis.

. Alors que la premiére personne maintient toujours le commutateur en place, la
seconde personne fait glisser les supports en L dans les supports de montage latéraux
du commutateur, a partir de I'arriére jusqu’a ce que les rebords du support entrent en
contact avec le bati, et visse les supports en L sur le bati a I'aide des vis fournies dans le
kit de montage en bati.

3. Une fois les supports en L fixés, serrez les vis du support avant.

Remarque :

e Laissez un espace d'au moins 5,1 cm de chaque cété pour une bonne ventilation, et d'au

moins 12,7 cm a I'arriére pour le cordon d'alimentation et les cables.

o Téléchargez le mode d’emploi de notre site Internet pour des instructions détaillées sur
d’autres options de montage en bati a I'adresse www.aten.com (les 2 supports en L
fournis avec le contenu de I'emballage sont utilisés).

Installation d’une seule station

o Mettez a la terre le KL1508A/KL1516A en connectant une extrémité du fil de mise

a la terre fourni avec votre commutateur a la borne de mise a la terre, puis I'autre
extrémité du fil a un objet approprié mis a la terre.

N

Remarque : n'ignorez pas cette étape. Une mise a la terre correcte permet d'éviter
d’endommager I'appareil en cas de surtension ou d'électricité statique.

9 Branchez le clavier, le moniteur et la souris de la console aux ports de la console de
I'unité. Les ports sont identifiés par un code couleur et des icones pour les identifier
facilement.

Remarque : il suffit d'utiliser n‘importe quelle combinaison de connexions pour le
clavier et la souris. Par exemple, utilisez un clavier PS/2 avec une souris USB.

e A I'aide de cables catégorie 5e/6, connectez n'importe quel port KVM disponible &
I'adaptateur KVM approprié a I'ordinateur que vous étes en train d’installer.
Remarque : pour la résolution de 1 280 x 1 024, la longueur maximale recommandée
du cable entre I'appareil et I'adaptateur KVM ne doit pas dépasser 50 m.

e Connectez le cable de I'adaptateur KVM a I'ordinateur. Branchez les connecteurs du
cable de I'adaptateur KVM aux ports appropriés de I'ordinateur que vous installez.
e Branchez I'extrémité femelle du cordon d'alimentation dans la prise d'alimentation du
KL1508A/KL1516A. Branchez I'extrémité male dans une source d’alimentation CA.

Une fois le KL1508A/KL1516A cablé, vous pouvez le mettre sous tension. Une fois le

commutateur sous tension, vous pouvez allumer les serveurs.

Fonctionnement

Les installations du KL1508A/KL1516A proposent trois méthodes pour obtenir un accés
instantané a n'importe quel ordinateur de votre infrastructure : manuellement, par le biais
de I'affichage a I'écran (OSD) ou les touches de raccourci.

Manuel

Pour sélectionner manuellement un port, il suffit d’appuyer sur les boutons de sélection
des ports correspondants a |'appareil auguel vous souhaitez accéder.

Affichage a I’écran

L'affichage a I'écran (OSD) permet de gérer les opérations de controle et de commutation
de I'ordinateur par des menus. Toutes les procédures s'effectuent a partir de I'écran
principal. Pour afficher I'écran principal, appuyez deux fois sur la touche de raccourci OSD.
La touche de raccourci par défaut est [Scroll Lock]. Il est possible de modifier la touche de
raccourci par [Ctrl] ou [Alt].

Pour plus d'informations sur les touches de raccourci, veuillez consulter le manuel
d’utilisation ou scanner le code QR ci-dessus.

www.aten.com

@ Hardwaretibersicht
Vorderansicht

e Sperr-LEDs & Reset-Schalter

8 Oberer Handgriff @ Anschlusswahltasten und LEDs
LCD-Modul
9 Tastatur-Modul LCD_MOd_UIl
Unterer Handgriff 3 LCD'D'SP ay
Betriebszustands-LED LCD-Bedienelemente

Tastatur-Entriegelungsverschluss
LCD-Entriegelungsverschluss
Rack-Befestigungslaschen Ruckansicht
LED-Beleuchtung @ Erdungsklemme

Tastatur-Modul g Netzbuchse

o Tastatur Neltzschalt.er
e Daisy-Chain-Anschluss

9 Touchpad )
g Konsolenanschlussbereich

Externer Mausanschluss KVM-Anschlussbereich
Stationskennungs-LED -Anschiussbereic

@ stationsauswahlbereich

LCD-Ein/Aus-Taste
Firmware-Aktualisierungsbereich

® Installation

Standard-Rackmontage

. Wahrend eine Person den Switch im Rack positioniert und festhélt, schraubt eine
zweite Person — unter Verwendung der im Rack-Montagesatz enthaltenen
Schrauben — die vorderen Halterungen locker am Rack fest.

. Wahrend die erste Person den Switch noch festhalt, schiebt die zweite Person die
L-Halterungen von hinten in die seitlichen Montagehalterungen des Switches, bis
die Halterungsflansche das Rack berthren, und schraubt die L-Halterungen mit den
Schrauben aus dem Rack-Montagesatz an das Rack.

3. Nachdem die L-Halterungen befestigt sind, ziehen Sie die Schrauben der vorderen

Halterungen fest.

Hinweis:

e Lassen Sie auf jeder Seite mindestens 5,1 cm Freiraum fur eine gute Beltftung und auf
der Ruckseite mindestens 12,7 cm flr das Netzkabel und die anderen Kabel.

e Laden Sie das Benutzerhandbuch von unserer Website herunter, um detaillierte
Anweisungen fur andere Rack-Montageoptionen unter www.aten.com zu erhalten
(es werden die 2 im Lieferumfang enthaltenen L-Halterungen verwendet).

Einzelstations-Installation

o Erden Sie die KL1508A / KL1516A, indem Sie ein Ende des mit dem Schalter

gelieferten Erdungsdrahtes an die Erdungsklemme und das andere Ende des Drahtes
an ein geeignetes geerdetes Objekt anschlieBen.

N

Hinweis: Uberspringen Sie diesen Schritt nicht. Eine ordnungsgeméBe Erdung hilft
dabei, Schaden am Gerat durch Uberspannung oder elektrostatische Aufladung
vorzubeugen

@ schlieBen Sie die Konsolentastatur, den Monitor und die Maus an die
Konsolenanschlisse des Gerats an. Die Anschlusse sind farblich gekennzeichnet und
zur leichteren Identifizierung mit Symbolen versehen.

Hinweis: Sie konnen eine beliebige Kombination von Tastatur- und Mausanschlissen
verwenden. Sie kénnen zum Beispiel eine PS/2-Tastatur mit einer USB-Maus verwenden.

e Verwenden Sie ein Cat 5e/6-Kabel, um jeden verftigbaren KVM-Anschluss mit
einem KVM-Adapterkabel zu verbinden, das fur den Computer geeignet ist, den Sie
installieren.

Hinweis: Um eine Auflésung von 1280 x 1024 zu unterstttzen, darf die empfohlene
maximale Kabelldnge zwischen dem Gerat und dem KVM-Adapter 50 Meter nicht
Uberschreiten.

e SchlieBen Sie das Kabel des KVM-Adapters an den Computer an. Stecken Sie die
Stecker des KVM-Adapterkabels in die entsprechenden Anschltsse des Computers,
den Sie installieren.

@ stecken Sie das weibliche Ende des Netzkabels in die Steckdose des
KL1508A / KL1516A; stecken Sie das mannliche Ende in eine AC-Stromquelle.

Nachdem der KL1508A / KL1516A verkabelt ist, kénnen Sie den Strom einschalten.
Nach er eingeschaltet ist, konnen Sie die Server einschalten.

Bedienung

KL1508A / KL1516A-Installationen bieten drei Methoden, um sofortigen Zugang zu jedem
Computer Ihrer Installation zu erhalten: manuell, Gber OSD (On-Screen-Display) und/oder
Hotkeys.

Manuell
Bei der manuellen Anschlussauswahl drticken Sie einfach die Tasten zur Anschlussauswahl,
die dem Gerat entsprechen, auf das Sie zugreifen méchten.

Bildschirmanzeige (OSD)

Mit der Bildschirmanzeige (OSD) steht Innen eine mentgesteuerte Methode zum Umgang
mit Steuer- und Umschaltvorgangen des Computers zur Verfligung. Alle Vorgénge
beginnen im OSD-Hauptment. Um den Hauptbildschirm anzuzeigen, driicken Sie zweimal
auf den OSD-Hotkey. Der Standard-Hotkey ist [Scroll Lock]. Sie kénnen den Hotkey zu
[Ctrl] oder [Alt] &ndern.

Weitere Informationen zu den Hotkeys finden Sie im Benutzerhandbuch oder scannen Sie
den obigen QR-Code.
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Conmutador LCD KVM de doble riel y alta densidad de 8/16 puertos Cat 5 KL1508A/KL1516A

@ Resefia del hardware

Vista frontal e Ledes del mecanismo de cierre e interruptor

Agarradera superior de restablecimiento
3 Modulo LCD 0 Ledes y botones de seleccion de los puertos
Madulo del teclado Modulo LCD
Agarradera inferior o Pantalla LCD
g Indicador led de alimentacién Controles de la pantalla LCD
Mecanismo de retencion del teclado g Boton de encendido/apagado de la pantalla
ﬂ Mecanismo de retencion de la LCD
pantalla LCD

o Seccion de actualizacion del firmware
Vista posterior

o Toma de tierra
9 Toma de corriente

@ Lengtieta de montaje en bastidor

© Lémpara led
Médulo del teclado

g Teclado/ _ Interruptor de alimentacién

Panel tactil ) Puertos dedicados para conexién en cadena
Puerto de raton externo Seccién de puertos de la consola
Led de id. de la estacion Seccion de puerto KVM

e Area de seleccion de la estacion

® Instalacion
Soporte para estanteria estandar
1. Mientras que una persona posiciona el conmutador en el bastidor y lo sujeta en
posicién, una segunda persona (usando los tornillos provistos en el kit de montaje del
bastidor) atornilla (sin apretar) los soportes al bastidor.
2. Mientras la primera persona sigue sujetando el conmutador en posicién, la segunda
persona desliza los soportes en L en los soportes de montaje laterales del conmutador,
desde la parte posterior, hasta que las bridas del soporte entren en contacto con el
bastidor, y atornilla los soportes en L en el bastidor usando los tornillos provistos en el
kit de montaje del bastidor.
3. Una vez asegurados los soportes en L, apriete los tornillos del soporte frontal.
Nota:
® Deje al menos 5,1 cm de espacio libre a cada lado para asegurar una ventilacion adecuada
y al menos 12,7 cm en la parte posterior para el cable de alimentacion y los cables.

¢ Descargue el manual de usuario de nuestro sitio web (www.aten.com) para obtener
instrucciones pormenorizadas en lo que respecta a otras opciones de montaje en
bastidor (se usan los dos soportes en L incluidos en el paquete).

Instalacion de una sola estacion

9 Conecte a tierra el dispositivo KL1508A/KL1516A acoplando uno de los extremos del

cable de toma de tierra provisto al terminal de tierra y el otro extremo del cable a un
objeto apropiado conectado a tierra.

Switch KVM LCD da 8/16 porte, ad alta densita e a doppio binario, Cat 5 KL1508A/KL1516A

Nota: No omita este paso. Una puesta a tierra apropiada ayuda a evitar que se dafe
la unidad debido a sobrecargas o a electricidad estatica

e Conecte el teclado de la consola, el monitor y el raton en los puertos de la consola de
la unidad. Los puertos estan codificados mediante colores y marcados con iconos para
su facil identificacion.

Nota: Puede usar cualquier combinacion de conexiones para teclados y ratones.
Por ejemplo, puede usar un teclado PS/2 con un ratén USB.

e Utilice un cable 5e/6 para conectar cualquier puerto KVM disponible a un cable
adaptador KVM apropiado para el ordenador que vaya a instalar.

Nota: Para asegurar la compatibilidad con una resolucion de 1280 x 1024, la longitud
méaxima del cable entre la unidad y el adaptador KVM no puede exceder los 50 m.

@ Conecte el cable adaptador KVM al ordenador. Enchufe los conectores del cable
adaptador KVM en los puertos apropiados del ordenador que vaya a instalar.

e Conecte el extremo hembra del cable de alimentacion al conector de alimentacion del
dispositivo KL1508A/KL1516A y conecte el extremo macho a la fuente de alimentacion
de CA.

Una vez cableados, puede encender el dispositivo KL1508A/KL1516A. Una vez encendido,

puede encender los servidores.

Funcionamiento

Hay tres métodos de instalacién del dispositivo KL1508A/KL1516A para obtener
acceso instantaneo a cualquier ordenador en su instalacion: manualmente, por via OSD
(visualizacién en pantalla) o teclas de acceso directo.

Manual
Para la seleccién manual de un puerto, tan solo hay que accionar el pulsador de seleccion
del puerto correspondiente al dispositivo al que desea acceder.

Visualizacion en pantalla

La visualizacion en pantalla (OSD) es un método orientado a menus para gestionar el
control del ordenador y alternar entre operaciones. Todos los procedimientos tienen su
origen en la pantalla principal del OSD. Para mostrar la pantalla principal, pulse dos veces
la tecla de acceso directo OSD. La tecla de acceso directo por defecto es «Scroll Lock»
(Bloq Despl). Es posible cambiar la tecla de acceso directo a «Ctrl» o «Alt».

Para obtener mas informacién acerca de las teclas de acceso directo, consulte el manual
de usuario o escanee el codigo QR anterior.
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@ Panoramica hardware
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@ Installazione

Montaggio standard su rack

. Mentre una persona inserisce lo switch nel rack, tenendolo fermo in posizione, una
seconda persona utilizza le viti incluse nel kit di montaggio per fissare, senza stringere
troppo, le staffe anteriori al rack.

. Mentre la prima persona continua a tenere lo switch fermo in posizione, la seconda fa
scivolare da dietro le staffe a L sulle staffe di montaggio laterali dello switch, finché le
flange della staffa non entrano in contatto con il rack, quindi fissa le staffe a L sul rack
utilizzando le viti fornite nell'apposito kit di montaggio.

3. Una volta fissate le staffe a L, serrare le viti delle staffe anteriori.

Nota:

e Lasciare uno spazio di almeno 5,1 ¢cm su entrambi i lati per garantire un'adeguata
areazione e uno spazio di almeno 12,7 cm sul retro per collegare il cavo di alimentazione
e gli altri cavi.

e Per istruzioni dettagliate su ulteriori opzioni di montaggio su rack, scaricare il manuale
d'uso dal nostro sito web all'indirizzo www.aten.com (vengono utilizzate le 2 staffe a L

incluse nella confezione).

Installazione postazione singola

o Effettuare la messa a terra dello switch KL1508A/KL1516A collegando un'estremita

del cavo di messa a terra incluso al terminale di terra e I'altra estremita a un oggetto
opportunamente collegato a terra.

N

Nota: eseguire sempre questo passo. Un'adeguata messa a terra permette di evitare
danni all'unita dovuti a sovratensioni o elettricita statica

9 Collegare la tastiera, il monitor e il mouse alle porte della console dell'unita. Le porte
sono caratterizzate da colori e icone che ne consentono una semplice identificazione.
Nota: é possibile collegare mouse e tastiera usando una combinazione qualsiasi.
Ad esempio, & possibile collegare una tastiera PS/2 e un mouse USB.

e Usare un cavo Cat 5e/6 per collegare le porte KVM disponibili a un adattatore KVM
compatibile con il computer che si sta installando.
Nota: per supportare la risoluzione 1280 x 1024, il cavo che collega I'unita
all'adattatore KVM non deve essere lungo piti di 50 metri.

e Collegare I'adattatore KVM al computer. Inserire i connettori dell'adattatore KVM nelle
rispettive porte del computer che si sta installando.

e Collegare il connettore femmina dell'alimentatore alla presa di alimentazione dello
switch KL1508A/KL1516A e il connettore maschio alla fonte di alimentazione CA.

Una volta completato il cablaggio dell'unita KL1508A/KL1516A, é possibile accendere

prima quest'ultima e infine i server.

Funzionamento

L'installazione dell'unita KL1508A/KL1516A fornisce tre possibili metodi per ottenere un
accesso immediato a qualsiasi computer collegato: manualmente, via OSD (on-screen
display) e/o tramite tasti di scelta rapida.

Manuale
Per selezionare manualmente la porta, & sufficiente premere il pulsante di selezione della
porta corrispondente al dispositivo a cui si desidera accedere.

OSsD

L'interfaccia a schermo (OSD) & un sistema a menu che consente di controllare il computer
e le operazioni di commutazione. Tutte le procedure si avviano dalla Schermata principale
OSD. Per visualizzare la schermata principale, premere due volte il tasto di scelta rapida
0SD. Il tasto di scelta rapida predefinito & [Scroll Lock]. E possibile modificare il tasto di
scelta rapida, scegliendo tra [Ctrl] o [Alt].

Per ulteriori informazioni sui tasti di scelta rapida, consultare il manuale d'uso o
scansionare il codice QR sopra.
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KL1508A / KL1516A 8/16-nopToBkit Dual Rail KVM-nepekntoyatenb BbICOKoM nnoTHocTu ¢ XKK-aucnneem u ncnonb3oBaHnem kabens Cat 5

@ 0630p o6opyaoBaHus

Bua cnepegu
BepxHsas pyyka
Moaynb XK-aucnnes
Mopaynb knaBuaTtypsbl
HwxHas pydka
WHavikaTop nutaHus
dukcaTop KnaBmaTypbl
Pukcatop XKK-gucnnes

BbICTynbl Ans MOHTaxa B CTOWKe Buga csagmn
CeToAnoAHas NoacseTka o Kremma 3asemnenus

Moaynb KnaBmatypbi Pasbem nutanHus
BblkntoyaTtenb nuTaHns

o KnaBuatypa e 0 o
OpT NOAKIOYEHMS LWeiidoMm (B CTeK
9 CeHcopHas naHerb pT oA chom ( )
g O6GnacTb NOPTOB KOHCONM

MHavkaTopbl kKnaBmaTypbl U kHomka copoca
0 KHomkn 1 nHamkatopel BeiGopa nopTa

Mopaynb XKK-gucnnes
YKK-gucnnen
Kronku ynpasnenusi XKK-ancnneem
KHonka Bkn./Bbikn. XXK-aucnnes
O6nacTb 06HOBNEHNSI MUKPOMPOrpaMmbl

[NopT BHELWWHEN MbiLlK 06 KVM
Wnaukatop NI ctaHumm nacTb -nopros

e O6nacTb BbIGOpa CTaHLmMm

© Ycravoeka

CTaHAApTHbIN MOHTaX B CTOMKY

1. OavH YenoBek BbIpaBHMBAET NepeknoYaTernb B CTOMKE U yAEpPXMBAET ero, BTOPOW
KpenuT nepeaHne KPOHLUTEHbI K CTOKe BUHTaMM (M3 KOMMNMeKTa A4St MOHTaxa B
CTOMKY), He 3aTsarnBas ux.

2. MepBbIi YenoBEK YAepPXUBaET NepekryaTenb, BTopoit BaBuUraeT L-o6pasHblie
KPOHLUTENHBI B GOKOBbIE MOHTaXHbIE KPOHLLTEMHbI NepekntovaTens ¢ 3agHen
CTOPOHbI, NOKa draHLbl KPOHLITENHOB HE KOCHYTCS CTOWMKM, U KpenuT L-o6pasHble
KPOHLUTENHbI K CTOMKE C MOMOLLIbIO BUHTOB M3 KOMMNIEKTa 4Nt MOHTaXa B CTOMKY.

3. Mocne kpenneHns L-o6pa3sHbix KPOHLITENHOB 3aTSHUTE BUHTbI NEPEHUX
KPOHLUTENHOB.

Mpumeyanue.

» OcTaBbTe NPOCTPAHCTBO HE MeHee 5,1 CM ¢ KaXoW CTOPOHbI A1A Haanexatlen
BEHTUNAUMM N HE MeHee 12,7 CM C 3aaHew CTOPOHbI AN pa3MeLLeHns WHypa
nuTaHus n kabenein.

* Y106bI NONy4nTh NOAPOGHYH0 MHGOPMAaLMIO O APYTMX BapuaHTax MOHTaXa B CTOMKe,
3arpysuTe pykoBOACTBO Nonb3oBaTensi ¢ Halero Beb-caita www.aten.com
(ans yctaHoBky Ucnonb3ytoTes 2 L-06pasHbIx KpOHLUTeHa, BXOASLLME B KOMMIEKT
nocTaBku).

MoHTax B Buge otaenibHOW CTaHLUMKN

G BbinonHuTte 3azemnenne KL1508A / KL1516A, noaknoumMB OOANH KOHeL|
3a3eMnstoLLero NpoBoAa (BXoAMT B KOMMMEKT nepekntoyarens) K knemve
3a3eMrieHus, a Apyroi KoHeL, k NoAxXoAsiLLeMy 3a3eMIEHHOMY NpeaMery.
Mpumeuanue. He nponyckanTe aT0T wWar. Hagnexailee 3asemneHve sawmaer
YCTPOWCTBO OT NMOBPEXAEHUIA, BbI3BAHHbIX CKa4YKaMu HaNPsBKEHWUS 1 CTaTUHEeCKUM
ANeKTPU4YECTBOM.

9 MoakniounTe KnaBmaTypy, MOHUTOP W Mbillb KOHCOMM K KOHCOMbHbBIM MopTam
ycTpoiicTea. [Ans ynobctsa naeHTudukaumm noptel 0603HayYeHbl pa3HbiMy
LBeTamm 1 COOTBETCTBYIOLLIMMU 3HAYKaMW.

Mpumeyanme. MoxHo ncnonb3oBaTh NoOble KOMBUHALMM NOAKMIOYEHUS KNaBuaTypbl
W MbILWK. Hanpymep, MOXHO vcnonb3oBaTb knaewatypy PS/2 n USB-mblub.

e C nomoluplo ceTeBbix kabenel Cat 5e/6 coeguHute nobon ceoboaHbIn KVM-nopt
c kabenem KVM-aganTepa, KOTOpbI NOAXOAWT K yCTaHABMMBAaEMOMY KOMMbIOTEPY.
Npumeyanue. [ina nogaepxky paspetuennst 1280 x 1024 mexay yCTpOWCTBOM U
KVM-aganTepom pekomeHayeTcst UCNonb3oBaTh kabenb AnvHon He 6onee 50 m.

e Mopkntounte kabenb KVM-agantepa k komnbtoTepy. Moaknioumnte pasbemMbl kabens
KVM-apanTepa k COOTBETCTBYIOLLMM NOPTaM yCTaHaBN1BAEMOro KOMIbloTepa.

e MopkniounTe Kabenb NUTaHUS K pasbemy NUTaHUsA Ha yCTponcTBe
KL1508A / KL1516A, a 06paTHblii KOHEL, K UICTOYHWUKY NUTaHUSi NEPEMEHHOTO ToKa.

Mocne nogkntoyeHus kabenein ycrponctea KL1508A / KL1516A MoxHO BkntovaTb
nuTaHue. Mocne BKNOYEHNS MUTAHUS MOXHO BKITlO4aTb CEPBEPbI.
Akcnnyatauyumsa

Yctpoictea KL1508A / KL1516A obecneuvBatoT Tpy BapuaHTa nony4yeHus
MrHOBEHHOr0 A0CTYyna K Nto6oMy KOMMbIOTEPY BaLLEl YCTaHOBKMN: BPYYHYO, Yepes
3KpaHHOE MEeHI0 /unu knaeumwwm BbICTPOro BbI30BA.

PyyHas HacTpoika
,D,ﬂﬂ nepeksritoYeHns NopT BPy4YHY, NPOCTO HaXXMUTE Ha KHOMKY Bbl60pa nopra,
COOTBETCTBYIOLLIYIO YCTPONCTBY, K KOTOPOMY HYXHO NONy4nTb AOCTYN.

OKpaHHOEe MEeHHo

YnpaensATe KOMMbIOTEPOM W BbIMOMHATE NEPEKMIOYEHNE MOXHO Yeped aKkpaHHoe
MmeHto (OSD). Bce npoueaypbl HAYMHAIOTCS C BbI30Ba MMaBHOMO 9KPAHHOTO MEHIO.
[Ana oTo6paxeHns rmaBHOMO MEHIO ABaX/Abl HAXMMUTE KnasuLLy BbICTPOro BbI30Ba
aKpaHHoro MeHto. Knaeuia 6bICTporo Bbi3oBa no ymonyaruto — [Scroll Lock].

B kauecTBe knaBumLM BbICTPOro BbI30Ba MOXHO Takke HasHauuTb [Ctrl] unu [Alt].

Moapo6Hyto MHopmaumio o knaeuax GbICTPOro BbI30Ba MOXHO HalTV B pyKOBOACTBE
no aKkcnnyartaumy unm ¢ nomotlbio QR-koda, NpMBeAEHHOTO Bbille.



KomyTtatop KL1508A / KL1516A 8 / 16-noptoBuii Cat 5 BUCOKOI LinbHOCTI 3 noAgiiHMMK perikamu LCD KVM

e Ornsag anapaTtHoro 3abesnevyeHHs

Burnag cnepeny
o BepxHsi pyyka
PigkokpuctaniyHuin Mmoaynb
Mopaynb knasiatypu
HwxHs pyyka
CBiTnoaioaHUIA iIHANKATOP XUBMEHHS
dikcaTtop knasiatypu
ﬂ ®ikcatop PK-gucnneto
g Metni 4Ns MOHTaxy Y CTiNKy
CeiTnogiogHui iHaMkaTop
Mopaynb knaBiaTtypu
o Knasiatypa
CeHcopHa naHernb
MopT ANsa NigKNtoYeHHs 30BHILLHLOT
MULLi
IHaukaTop ID cTaHuii
ObnacTb BUbopy cTaHLUii

IHankaTop 6rokyBaHHs Ta nepemukay

cKuaaHHa

KHonku Bubopy nopty Ta iHamkaTopm
PipkokpuctaniyHun moaynb

PK-gucnnen

YnpaeniHHga PK-gucnneto

KHOMKW yBIMKHEHHS/BUMKHEHHSI

PK-gucnneto

CeKLuisi OHOBMEHHSI MiKPOMPOrpaMHOro
3abe3neyeHHs

Burnsap 33any
KoHTakT 3a3emneHHs
[Hi300 XMBNEHHS
e Mepemukay KMBNEeHHA
[MopT ANs NOCNiAOBHOIO NiAKNHOYEHHS
Cekuist mopTiB KOHCOMi
e Cekuist noptie KVM

O YcraHoBneHHs

CTaHAapTHUIM MOHTaX Yy CTilKy

. Mok ogHa ocoba posTalloBye KOMYTaTOP Y CTilLi Ta yTPMMYE NOro Ha MicLi,
apyra ocoba — 3a [JONOMOroK rBUHTIB, LLO BXOASATb [0 KOMMMEKTY AN MOHTaxy B
CTiliKy — HELLiNbHO NPUIBMHYYE NePEAHi KPOHLITENHN A0 CTINKU.

2. Mok nepLua ocoba Bce Le YTPUMYe KOMyTaTop Ha MicLi, Apyra ocoba BcTaense L—
NOAIGHI KPOHLUTEHN B GOKOBI MOHTa)Hi KPOHLLTENHU KOMyTaTopa 33a4y, AOKV draHLji
KPOHLLUTENHA He TOPKHYTLCA CTINKW, | NPUKPYYye L—noaibHi KPOHLITENHN A0 CTiku 3a
[I0MOMOTOHO BUHTIB, LLO BXOASTb 10 KOMMIEKTY KOMMIEKT Ans MOHTaXy B CTilKy.

3. BakpinuBLuM L—noai6HI KPOHLLTEMHW, 3aTAMHITb NBUHTU NePefHbOro KPOHLUTENHA.

MpumiTka:

* 3anuwrTe wWoHalimeHLe 5,1 cM BiNbHOro NPOCTOPY 3 KOXXHOrO 6OKY Ans HAaNexXHoi
BEHTUNALIT Ta WwoHamMeHLwe 12,7 cm 33aay Ans LUHYpa XUBMNEHHS Ta kabenis.

» 3aBaHTaxTe NociGHMK KopucTyBaya 3 Haworo BebcanTy www.aten.com ans
OTPUMAHHA AeTanbHOro IHCTPYKTaXy LLOAO iHLWIMX BapiaHTIB KPINMeHHs NiacTaBkn
(BUKOPUCTOBYHOTLCS ABa L—NOAiGHI KPOHLUTENHM 3 KOMMMEKTY).

YcTaHOBRNEHHA ogHi€eT cTaHLil

o 3asemnite KL1508A / KL1516A, nigknioumBLUM OOWH KiHELb APOTY 3a3€MIEeHHS,

LLIO BXOAUTL 0 KOMMIEKTY KOMyTaTopa, A0 KNemMu 3a3eMIIeHHs, a iHLKIA KiHelb
OpOTy — [0 BiANOBIAHOMO 3a3emMreHoro ob’ekTa.

-

MpumiTtka: He nponycTiTe Lew kpok. HanexHe 3azeMneHHst Moxe 3anobirtu
MOLLKOPKEHHIO MPUCTPOIO BHACiAOK CTPMOKIB Hanpyrn abo cTaTU4HOT enekTprKm

9 MigknioYiTe KOHCOMBHY KNaBsiaTypy, MOHITOP i MULLY A0 BiAMOBIAHNX MOPTiB
npucTpoto. [Ina nerkoi ineHTudikauii NopT No3Ha4eHi KonbOPOM i 3Ha4KamMu.
Mpumitka: Bu moxeTe BukopucToByBaTy Byab-siky KOMBGiHALO NigKMtoYeHb
KnaBeiaTypu Ta Muwli. Hanpuknag, Bu MOXeTe BUKOPUCTOBYBAaTH knaeiaTtypy PS/2 3
USB-mueto.

e BukopucTtoByiite kabenb Cat 5e/6 ans nig'egHaHHA 6yab-KOro 4OCTYNHOMO
KVM-nopty go KVM-aganTtepa, sikuii nigxoanTb 4O BCTAHOBMOBAHOMO kKoMn'toTepa.
Mpumitka: Wo6 nigTpumyBaTh po3ainbHy 3aaTHicTb 1280 x 1024, pekomeHaoBaHa
MakcumarbHa AOBXWHa kabento Mix npuctpoem i KVM-agantepom He moxe
nepesuwysatn 50 meTpiB.

MNipgkntovite kabenb KVM-agantepa fo komm'totepa. Migkniodite pos’emu kabento
KVM-agantepa 40 BiANoOBiAHMX NOPTIB BCTAHOBMNIOBAaHOIO KoMM'toTepa.

e BcTaBTe rHisgo wHypa xueneHHs B posetky KL1508A / KL1516A; nigkniodits
LUTeKkep A0 mKepena 3MiHHOTO CTpyMy.

Micna nigkntoyeHHs kabento KL1508A / KL1516A MOxHa BBIMKHYTU XXUBIEHHS.

MMicns BKMIOYEHHS XXMBMEHHSI MOXHA BMUKaTU CepBEPU.

www.aten.com

Ekcnnyarauis

KL1508A / KL1516A 3abe3ne4yioTb Tpu cnocobu oTpUMaHHA MUTTEBOO AOCTYNY
[o Byab-sikoro Komn'ioTepa: BpyyHy, 3a gonomMoroto OSD (ekpaHHOro MeHto) Ta/abo
rapsiumx Knasil.

BpyuHy
Mpwn py4HOMy BMOOPI MOPTY MPOCTO HAaTUCHITbL KHOMOK BUGOPY NOPTY, LLO BiANOBIAae
NpuUCTPOIo, A0 AKOro Bu BaxaeTe oTpumaTy JOCTynN.

OoSsD

EkpaHHe meHio (OSD) — ue mMeToa KepyBaHHS KOMIMIOTEPOM | NepeMUKaHHs 3a
[0MoMoro MeHi. Bei npouesypy noumMHaThCs 3 FONOBHOMO eKpaHa EKPAHHOMO MEHHO
(OSD). LLlo6 BigKpUTK ronoBHWUIA eKpaH, ABidi HATUCHITb rapsaYy Knasilly eKpaHHOro
MeHto. [apsaya knagiwa 3a 3amoBYeHHAM [Scroll Lock]. Bu MmoxeTe 3MiHUTU rapsdy
knasiwwy Ha [Ctrl] abo [Alt].

o6 pizHaTucs Ginblue Npo rapsyi knaeilli, 3BepHiTECSA A0 NocibHMKa kopucTyBaya abo
BiackaHynTte QR-koga BuLLe.

Interruptor KVM LCD Calha Dupla de Alta Densidade KL1508A / KL1516A 8/16 portas Cat 5 www.aten.com

O Analise do hardware
Vista frontal

c Pega superior
Médulo LCD
Modulo de teclado

@ rega inferior

LED de indicagéo ligado/desligado
Trinco de teclado

Interruptor de reinicio e LED de blogueio
LED e botdes de selecao de porta

Moédulo LCD
@ccaLco

Controlos LCD
Botao ligar/desligar LCD

O seccio de atualizacio de firmware

Trinco LCD
Separadores de montagem da estrutura  Vista traseira

Q Luz de iluminacéo LED

Médulo de teclado
Teclado

3 Painel tatil

e Porta externa de rato

Estacao LED ID
Area de selecdo de estacao

Terminal de ligacao a terra
Socket de alimentacao

g Interruptor de ligar/desligar
Porta Daisy Chain

e Seccao das portas da consola

@ seccio de portas do KvM

G Instalacio

Montagem em estrutura padrédo

. Enquanto uma pessoa posiciona o interruptor na estrutura e o mantém na posicao
pretendida, uma segunda pessoa — utilizando os parafusos fornecidos no kit de
montagem da estrutura — aparafusa frouxamente os suportes frontais a estrutura.

. Enquanto a primeira pessoa ainda mantém o interruptor na posicao pretendida, a
segunda pessoa faz deslizar os suportes L nos suportes laterais do interruptor, a partir
de tras até que os flanges do suporte entrem em contacto com a estrutura, e aparafusa
os suportes L na estrutura, utilizando os parafusos fornecidos no kit de montagem da
estrutura.

3. Apos os suportes L terem sido fixados, apertar os parafusos do suporte frontal.

Nota:

® Deixar pelo menos 5,1 cm de espaco livre em cada lado para uma ventilacdo adequada,
e no minimo 12,7 cm na parte de tras para o cabo e cabos elétricos.

 Transfira 0 manual do utilizador a partir do nosso Web site para obter instrucdes
detalhadas sobre outras opcdes de montagem em prateleiras em www.aten.com
(sao utilizados os suportes 2 L incluidos no contetdo da embalagem).

N

Instalacdo de estagéo Unica

o Ligue a terra o KL1508A / KL1516A ligando uma extremidade do fio de ligacao terra
fornecido com o seu interruptor ao terminal de ligacéo terra e a outra extremidade do
fio a um objeto adequado ligado a terra.

Nota: Nao omita este passo. A ligagdo a terra adequada ajuda a evitar danos na
unidade, provocados por picos de energia ou eletricidade estatica.

e Ligue o teclado, o monitor e o rato da consola as portas da consola da unidade. As
portas sao codificadas por cores e marcadas com icones para facilitar a identificacao.
Nota: Pode utilizar qualquer combinacédo de ligacoes de teclado e rato. Por exemplo,
pode utilizar um teclado PS/2 com um rato USB.

e Use um cabo Cat 5e/6 para ligar qualquer porta KVM disponivel a um cabo adaptador
KVM, que seja adequado para o computador que estd a instalar.

Nota: Para suportar uma resolugdo de 1280 x 1024, o comprimento maximo recomendado
de cabo entre a unidade e o adaptador KVM nao pode exceder os 50 metros.

0 Ligue o cabo adaptador KVM ao computador. Ligue os conectores do cabo adaptador
KVM nas portas adequadas do computador que esta a instalar.

e Ligue a extremidade fémea do cabo de alimentacao a tomada KL1508A / KL1516A,
ligue a extremidade macho a uma fonte de alimentacdo CA.

Apds o KL1508A / KL1516A estar ligado, pode ligar a corrente. Depois de estar ligado,
pode ligar os servidores.

Operacéo

As instalacoes KL1508A / KL1516A fornecem trés métodos para obter acesso instantaneo
a qualquer computador na sua instalacdo: manualmente, através de OSD (visualizacdo no
ecra) e/ou teclas de atalho.

Manual
A selecdo manual de portas implica simplesmente premir os botdes de selecdo de portas
que correspondem ao dispositivo a que se pretende aceder.

OSD

A visualizacdo no ecra (OSD, On Screen Display) € um método guiado por menus para
lidar com operacoes de controlo e comutacdo do computador. Todos os procedimentos
tém inicio a partir do Ecra principal de OSD. Para visualizar o ecra principal, toque duas
vezes na tecla de atalho OSD. A tecla de atalho predefinida é [Scroll Lock]. Pode alterar a
tecla de atalho para [Ctrl] ou [Alt].

Para obter mais informacdes sobre as teclas de atalho, consulte o manual do utilizador ou
leia 0 codigo QR acima.

www.aten.com

KL1508A / KL1516A 8 / 16-Port Kat 5 Yiiksek Yogunluklu Cift Kizakli LCD KVM Switch'i

@ Donanim incelemesi
Onden Goériiniim

@ Ust sap
@ LCD Modiilii

Klavye Modulu
Alt Sap

g Gii¢ LED'i
Klavye Serbest Birakma Mandali
ﬂ LCD Serbest Birakma Mandali
Raf Montaj Sekmeleri
LED Aydinlatma

Klavye Modiilii

o Klavye
Dokunmatik tablet
Harici Fare Portu

g istasyon Kimligi LED'i
istasyon Secim Alani

Kilit LED'leri ve Sifirlama Anahtari
Port Segimi Digmeleri ve LED'leri

LCD Modiilii
@ LCD Ekran
g LCD Kontrolleri
LCD A¢gma/Kapatma Dugmesi
e Uriin Bilgisi Yiikseltme Bolim
Arka Goriiniim
G Topraklama Terminali
Gl Soketi
Gl¢ Anahtari
g Papatya Zinciri Portu

Konsol Portlar Bolimu
@ KM Portu Bolimii

G Kurulumu

Standart Raf Montaji

1. Bir kisi switch'i rafa yerlestirirken ve yerinde tutarken ikinci bir kisi raf montaj kiti ile
gelen vidalar kullanarak 6n braketleri rafa gevsekge vidalar.

2. Birinci kisi switch'i yerinde tutarken ikinci kisi L braketleri switch'in arkadan yan
montaj braketlerine, braket flanslari raf ile temas edene kadar kaydirir, ardindan raf
montaj kiti ile gelen vidalari kullanarak L braketleri rafa vidalar.

3. L braketler sabitlendikten sonra 6n braket vidalarini sikin.

Not:

» Dogru havalandirma igin cihazin her yaninda en az 5,1 cm, gli¢ kordonu ve kablo

acikhgi icin de arkada en az 12,7 cm mesafe birakin.

« Diger rafa montaj segeneklerine iligkin ayrintili talimatlar icin www.aten.com web
sitemizden kullanici kilavuzunu indirin (paket icerigine dahil olan 2 L baglanti parcasi
kullanlir).

Tekli istasyon Kurulumu

c Switch ile birlikte verilen topraklama kablosunun bir ucunu topraklama terminaline

ve kablonun diger ucunu topraklanmis uygun bir nesneye baglayarak
KL1508A / KL1516A'yI topraklayin.

Przetacznik KL1508A/KL1516A z konsola KVM i ekranem LCD, 8/16 portami Cat 5 High-Density i dwiema szynami montazowymi

Not: Bu adimi atlamayin. Uygun topraklama, cihazin dalgalanmalar ve statik
elektrikten zarar gérmesini 6nler

9 Konsolu klavyesini, monitoriini ve faresini cihazin konsol portlarina baglayin.
Kolay tanimlama igin portlar renk kodludur ve simgelerle isaretlenmistir.
Not: Herhangi bir klavye ve fare baglantisi kombinasyonunu kullanabilirsiniz.
Ornegin bir PS/2 klavye ve bir USB fare kullanabilirsiniz.

e Mevcut KVM portunu, kurdugunuz bilgisayar icin uygun bir KVM adaptoriine
baglamak icin bir Kat 5e/6 kablosu kullanin.
Not: 1280 x 1024'luk bir ¢oziinlrligu desteklemek igin cihaz ile KVM adaptori
arasinda 6nerilen maksimum kablo uzunlugu en fazla 50 metredir.

e KVM adaptdr kablosunu bilgisayara baglayin. KVM adaptér kablosu Gzerindeki
konektorleri kurdugunuz bilgisayarin uygun portlarina baglayin.

e G¢ kablosunun disi ucunu KL1508A / KL1516A'nin gi¢ soketine takin; erke ucu
bir AC gii¢ kaynagina baglayin.

KL1508A / KL1516A'nIn kablolari badlandiktan sonra cihazi agabilirsiniz.

G agildiktan sonra sunuculari agabilirsiniz.

Calistirma

KL1508A / KL1516A kurulumlari, kurulumdaki herhangi bir bilgisayara aninda erisim
elde etmek igin U¢ yontem sunar: Manuel olarak, OSD (ekran menisu) ve/veya aktif
tuslar araciligiyla.

Manuel
Manuel port sec¢im yalnizca, erismek istediginiz cihaza karsilik gelen port segim
basmali digmelerine basmaktan ibarettir.

OosD

Ekran Menusi (OSD), bilgisayar kontrolli ve anahtarlama operasyonlarina yonelik
meni odakli bir yontemdir. Tim prosedurler OSD Ana Ekranindan baslar. Ana ekrani
goruntlilemek igin OSD aktif tusuna iki kez basin. Varsayilan aktif tus: [Scroll Lock].
Aktif tusu [Ctrl] ya da [Alt] olarak degistirebilirsiniz.

Aktif tuslar hakkinda daha fazla bilgi igin lttfen kullanim kilavuzuna bakin ya da
yukaridaki QR kodunu tarayin.

www.aten.com

(A Opis urzadzenia
Widok z przodu

Uchwyt gorny
Modut LCD
g Modut klawiatury
Uchwyt dolny
Wskaznik zasilania
Zatrzask zwalniajacy klawiature
ﬂ Zatrzask zwalniajgcy ekran LCD
Zaczepy montazowe
Podswietlenie LED
Modut klawiatury
Q Klawiatura
Panel dotykowy
Ztgcze myszy zewnetrznej
e Wskaznik identyfikacji stacji
e Panel wyboru stacji

e Wskazniki blokad i przycisk resetowania
0 Przyciski i wskazniki wyboru portow

Modut LCD

@ Exran LCD

e Elementy sterujace LCD
Wiacznik modutu LCD

Panel uaktualniania oprogramowania
uktadowego

Widok z tytu
Zacisk uziemienia
Ztgcze zasilania
Wigcznik zasilania
Ztgcze szeregowe

e Panel ztgczy konsoli
@ Panel ztgczy KVM

O Instalacja
Montaz w standardowej szafie serwerowej
1. Po umieszczeniu i przytrzymaniu przetacznika w szafie serwerowej przez jedng
osobe druga osoba powinna wkreci¢ $ruby dostarczone w zestawie montazowym
w uchwyty przednie, aby przymocowac je do stelaza szafy.

2. Gdy jedna osoba wcigz przytrzymuje przetgcznik, druga powinna wsung¢ jego
boczne uchwyty w prowadnice od tytu, tak aby kotnierze uchwytéw oparty sie
o stelaz szafy serwerowej, i przymocowac¢ prowadnice do stelaza srubami
dostarczonymi w zestawie montazowym.

3. Po przymocowaniu prowadnic dokre¢ sruby mocujgce uchwyt przedni.

Uwaga:

» Zachowaj odstep co najmniej 5,1 cm po obu stronach przetgcznika, aby zapewni¢
prawidtowg wentylacje, i co najmniej 12,7 cm z tytu, aby prawidtowo utozy¢ przewdd
zasilajgcy i inne przewody.

* Aby uzyska¢ informacje dotyczace innych opcji montazu w szafie serwerowej (przy
uzyciu dwéch prowadnic dostarczonych w pakiecie z produktem), pobierz podrecznik
uzytkownika ze strony internetowej www.aten.com.

KL1508A / KL1516A 8 / Comutator KVM cu ecran LCD cu sina dubla de inalta densitate Cat 5 cu 16 porturi

Instalacja jednostanowiskowa

0 Aby uziemi¢ przetacznik KL1508A/KL1516A, podtgcz odpowiedni przewod
dostarczony w pakiecie z przetgcznikiem do zacisku uziemienia i odpowiednio
uziemionego obiektu.
Uwaga: Nie wolno pomijaé tego kroku. Prawidtowe uziemienie chroni urzadzenie
przed przepieciami i tadunkami elektrostatycznymi.

e Podtacz klawiature, monitor i myszy komputerowg do odpowiednich ztgczy konsoli.
Ztgcza sg oznaczone ikonami i kolorami utatwiajgcymi identyfikacje.
Uwaga: Mozna podtgczy¢ dowolng kombinacje klawiatury i myszy komputerowe;.
Na przyktad mozna uzy¢ klawiatury PS/2 i myszy USB.

e Podtacz adapter KVM zgodny z zainstalowanym komputerem do dostepnych
ztgczy konsoli przewodami Cat 5e/6.
Uwaga: Aby zapewni¢ rozdzielczo$¢ 1280 x 1024, nalezy ograniczy¢ dtugosé
przewodu tgczgcego urzadzenie z adapterem KVM do 50 metrow.

e Podtacz przewod adaptera KVM do komputera. Podigcz wtyki przewodu adaptera
KVM do odpowiednich ztgczy zainstalowanego komputera.

e Podtacz gniazdo przewodu zasilajgcego do ztgcza zasilania przetgcznika
KL1508A/KL1516A i podtacz wtyczke przewodu do gniazda sieci elektryczne;.

Po podtgczeniu przewodéw do przetgcznika KL1508A/KL1516A mozna wigczy¢
zasilanie. Po wigczeniu zasilania mozna uruchomi¢ serwery.

Obstuga

Zaleznie od sposobu instalacji przetagcznika KL1508A/KL1516A mozna korzysta¢
z trzech metod szybkiego dostepu do dowolnego komputera w danej instalaciji:
recznie, przy uzyciu menu ekranowego i/lub przyciskdw skrétow.

Dostep reczny

Aby wybrac¢ port, wystarczy nacisng¢ przyciski przypisane do urzadzenia docelowego.

Menu ekranowe

Operacje zwigzane z obstugg komputera i przetgczaniem portéw mozna tez
wykonywac przy uzyciu menu ekranowego (OSD). Wszystkie procedury sg
wykonywane przy uzyciu menu na ekranie gtéwnym. Aby wyswietli¢ ekran gtowny,
nacisnij dwukrotnie przycisk menu ekranowego. Domyslinie przyciskiem skrétu jest
[Scroll Lock]. Mozna zmieni¢ przycisk skrétu na [Ctrl] lub [Alt].

Aby uzyskac¢ wigcej informacji dotyczacych przyciskdow skrétow, skorzystaj

z Podrecznika uzytkownika lub zeskanuj powyzszy kod QR.
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Q Prezentare generala hardware

Vedere din fata
o Méner superior
g Modul LCD
Modul tastatura
e Méaner inferior
LED de alimentare
Carlig de prindere a tastaturii
g Carlig de prindere a ecranului LCD
Sectiuni pentru montare in rack
@ Indicator luminos cu LED
Modul tastatura

Tastatura
Suport tactil
9 Port pentru conectare mouse extern

LED ID statie
Zona de selectie a statiei

LED-uri de blocare si comutator de resetare
Butoane si LED-uri de selectie a portului

Modul LCD
@ Afisaj LCD

Comenzi LCD
Buton de pornire/oprire LCD

o Sectiunea actualizare firmware
Vedere din spate
Terminal de impamantare
Priza de alimentare
e Comutator de alimentare
Port de conectare in serie
Sectiune porturi consola
@ Sectiune porturi KVM

@ Instalare

Montare in rack standard

. Tn timp ce o persoana pozitioneaza comutatorul in rack si il mentine in pozitie,

o0 a doua persoana - folosind suruburile furnizate in kitul de montare in rack -
fnsurubeaza usor consolele frontale la rack.

. In timp ce prima persoané incé tine comutatorul in pozitie, a doua persoané gliseazé
suporturile L in consolele de montare laterale ale comutatorului, din spate pana cand
flansele suportului intra in contact cu rack-ul si insurubeaza suporturile L pe rack
folosind suruburile furnizate in kitul de montare in rack.

3. Dupa ce suporturile L au fost fixate, strangeti suruburile suportului frontal.

Nota:

« Lasati cel putin 5,1 cm de spatiu liber pe fiecare parte pentru o ventilatie
corespunzatoare si cel putin 12,7 cm in spate pentru cablul de alimentare si cabluri.

» Descarcati manualul de utilizare de pe site-ul nostru web pentru instructiuni detaliate
pentru alte optiuni de montare in rack la adresa www.aten.com (se utilizeaza cele
2 suporturi L incluse in continutul pachetului).

-
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Instalarea unei singure statii

o Tmpéméntat,i KL1508A / KL1516A prin conectarea unui capat al firului de
fmpamantare furnizat cu comutatorul la terminalul de impamantare, iar celalalt
capat al firului la un obiect irppéméntat adecvat.
Nota: Nu omiteti acest pas. Impamantarea adecvata ajuta la prevenirea deteriorarii
unitatii datoritd supratensiunii sau electricitatii statice

9 Conectati tastatura consolei, monitorul si mouse-ul in porturile consolei unitatii. Porturile
sunt codificate prin culori si marcate cu pictograme pentru o identificare usoara.
Nota: Puteti utiliza orice combinatie de conexiuni intre tastatura si mouse.
De exemplu, puteti utiliza o tastatura PS/2 cu un mouse USB.

e Utilizati un cablu Cat 5e/6 pentru a conecta orice port KVM disponibil la un cablu
adaptor KVM adecvat pentru calculatorul pe care il instalati.
Nota: Pentru a sustine o rezolutie de 1280 x 1024, lungimea maxima recomandata
a cablului dintre unitate si adaptorul KVM nu poate depasi 50 metri.

o Conectati cablul adaptor KVM la calculator. Conectati mufele cablului adaptor KVM
n porturile corespunzatoare ale calculatorului pe care il instalati.

e Introduceti capatul de tip mama al cablului de alimentare in mufa de alimentare
KL1508A / KL1516A; conectati capatul de tip tata intr-o sursa de alimentare c.a.

Dupa ce KL1508A / KL1516A este cablat in partea de sus, puteti porni alimentarea.
Dupa ce este alimentat, puteti porni serverele.

Operare

Instalatiile KL1508A / KL1516A ofera trei metode pentru a obtine acces imediat la orice
computer de pe instalatia dvs.: manual, prin OSD (afisaj pe ecran) si/sau taste rapide.

Manual
Selectarea manuala a portului implica pur si simplu apasarea butoanelor de selectare
a portului care corespund dispozitivului pe care doriti sa il accesati.

OosD

Afisajul pe ecran (OSD) este o metoda actionata din meniu pentru a gestiona
operatiunile de control si de comutare ale calculatorului. Toate procedurile incep de pe
ecranul principal OSD. Pentru a afisa ecranul principal, atingeti tasta rapidd OSD de
doua ori. Tasta rapida implicita este [Scroll Lock] (Blocare derulare). Puteti schimba
tasta rapida cu [Ctrl] sau [Alt].

Pentru mai multe informatii despre taste rapide, consultati manualul de utilizare sau
scanati codul QR de mai sus.

www.aten.com
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